MODEL: S16-POE



Nez zacnete

Vytvorte si Ucet Alta, abyste fidili zafizeni Alta.
Navstivte manage.alta.inc nebo si stahnéte
aplikaci Alta Networks.
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Obsah balicku

S16-POE
POV
Drzaky (2 ks) Montazni Srouby Kolicky do
pro drzaky racku™ DUO
(M4x8.5mm, 8 ks) kolicky (2 ks)

Matice pro DUO  Zaslepky pro SFP Napajeci kabel
kolicky (2 ks) porty (2 ks)

Poznamka: Pro instalaci produktu
doporuc¢ujeme pouzit prilozeny
montazni material.

Pozadavky na instalaci

-Sitovy kabel (CAT 5 nebo vyssi kategorie)
-Sroubovak Phillips



Prehled hardwaru

PrFedni strana

Alta Labs LED

Alta Labs LED se rozsviti, kdyzZ je jednotka
napéjena. Po kompletnim spusténi zlstane
LED kontrolka rozsvicena, pokud neni vypnuto
Ul. Pomoci fidiciho rozhrani mdze byt rovnéz
zmeénéna barva LED kontrolky.



Porty a LED kontrolky

1 3 B

2 4 6

[ > Porty 1-8 poskytuji zafizeni 802.3at
PoE+ vykon 30 W na port a PoE
kapacitu 120 Watt. Tyto porty

jsou standardnimi ethernetovymi
gigabitovymi porty podporujicimi
pfipojeni 10/100/1000 Mbps.

Link LED kontrolka vlevo indikuje
10/100 Mbps pfipojenti, kdy Zluta,
modra indikuje 1 Gbps pfipojeni,
a pokud nesviti, pfipojeni je
vypnuto.

PoE LED kontrolka vpravo sviti
zluté, kdyz zafizeni pripojené k
portdm zac¢ne byt napajeno pres
ethernetovy kabel.

| Porty 9-16 jsou standardnimi

- ethernetovymi gigabitovymi
porty podporujicimi pfipojeni
10/100/1000 Mbps.

Link LED kontrolka indikuje
10/100 Mbps pfipojeni, kdy zluta,
modra indikuje 1 Gbps pfipojent,
a pokud nesviti, pfipojeni je
vypnuto.



SFP porty podporuji transceivery
z optickych vlaken a ethernetové
transceivery s 1 Gbps pripojenim.

Link LED vlevo se rozsviti modfe,
pfi pfipojeni 1 Gbps.

The Activity LED vpravo se rozsviti
modfFe pfi zahajeni ¢innosti.

Zadni strana

Pro pfipojeni k siti pouzijte vyhradné dodany
sitovy kabel.

Boc¢ni strana

Bocni panely maji chladici otvory pro
bezventilatorové chlazeni.



Instalace hardwaru

Montaz drzaku racku

1. Spojte dva drzaky s obéma stranami
pfepinace s pouzitim osmi montaznich
Sroubd.

Chladici otvory musi zUstat po pfipojeni drzakd
volné.

2. Zkontrolujte, zda Sipka na zadni strané
kolicku do racku DUO ukazuje vzhdru.

Sipka




3. Zasunte kolicek do racku DUO na zacatku
RU plochy hned za ziZenym mistem.

Zazené misto

-

Zesilené misto

Zesilené misto

-

Zazené misto

4.Stisknéte pérko a zasunte kolicek do racku
DUO zezadu kolegjnicky.

5. Stejny postup zopakujte na opacné
kolejnicce racku.



6. Zasunte prepinac pres kolicek racku DUO a
na predni strané zatlacte, zatimco nasadite
kolicek racku DUO na spodni strané obou
stran prepinace.

7. Spojte horni kolicky racku DUO na obou
stranach prepinace.




Montaz na zed'

1. Spojte dva drzaky s obéma stranami
prepinace s pouzitim osmi montaznich
Sroubl. Zkontrolujte, Ze drzaky jsou
orientovany otevienou stranu ke zdi.
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2. PouZijte srouby do zdi a hmozdinky (nejsou
soucasti dodavky), abyste obé strany

prepinace upevnili na zed.




Propojovaci zafizeni

1. Propojte zafizeni, ktera vyzaduji ethernetové
napajeni, s kterymkoli z prvnich osmi
portl. Porty jsou vybaveny automatickym
rozpoznavanim. Zafizeni, ktera nevyzaduji
napajeni, mohou byt pfipojena ke
kterémukoliv ze 16 portd.
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2. Ridte se instrukcemi pro transceivery,
abyste je pripojili k SFP portdm. Pokud
porty nevyuzivate, zajistéte, aby byly zakryty
zaslepkami pro SFP porty.

Zarizeni spravné nastavte.

1. Pro nastaveni prepinace se fidte pokyny v
aplikaci Alta nebo v fidicim rozhrani.
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Specifikace S16 POE

Mechanickeé specifikace

44 X 254 X 4415 mm

Rozmery (17 x 10 x 17.4")
Hmotnost 3,6 kg (.7,9 lbs)
Druh materidlu SGCC

Svrchni Uprava materialu

Potazeni praskem - matné

Barva

Kovove seda

Porty

Porty rozhrani

(16) 10/100/1000 Mbps

SFP/SFP+ (2) SFP
Prepinaci kapacita 36 Gbps
Neblokujici propustnost 18 Gbps
Spinaci kapacita 26,8 Gbps
Napajeci kapacita/Max 120 Watt

PoE napdjeni

30 Watt na port

PoE na port

(8) 802.3at PoE+

Porty bez PoE

(10)

PoE Oranzova

sit Orani,ové 10/100 Mbps,
Modra: 1000 Mbps

SEP Modra - Link/Activity

(1000 Mbps)
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Paketovy buffer 4.1 Mbit
Velikost tabulky MAC

8K
adresace
Energeticky Usporny Ano

ethernet

Rizeni

Tlacitko resetu tovarniho
nastaveni

Bluetooth

Ano, Nastaveni

Napajeni

Maximalni spotfeba

PoE

energie w/o PoE 23 Watt
Maximalni spotfeba
energie pfi plné kapacité |143 Watt

Napajeni

Univerzalni AC, 100 - 240VAC
50/60Hz Interni

RJ45 prepétova ochrana
portd

12 kV for ESD - kontakt, 25kV
for ESD - Vzduch

Okolni parametry

Montaz

Drzak racku

EMI tfida

EMI tfida A s rozpétim 3dB

Chladici ventilator

Zadny (chlazeni bez
ventilatoru)

Provozni teplota

-5az50° C (23az122°F)

Provozni vihkost

10 aZz 90% nekondenzujici

Certifikace

CE, FCC, IC
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Soulad s predpisy

Prohlaseni Federalni komise pro komunikaci
k interferenci

Tento produkt byl otestovan a shledan kompatibilnim
s omezenimi pro digitalni zafizeni tfidy A dle oddilu 15
smeérnic FCC. Tyto mezni hodnoty jsou urceny k tomu, aby
poskytly dostateénou ochranu proti skodlivym viivam,
kdyz je zafizeni v provozu v komerénim prostredi. Zafizeni
generuje, vyuziva a mUze vyzafovat energii radiovych vin a
pokud neni nainstalovano a pouzivani v souladu s navodem
k pouziti, mGze mit $kodlivy vliv na rédiovou komunikaci.
Provozovani tohoto zafizeni v reziden¢nich oblastech
pravdépodobné vyvola ruseni signdlu a v takovém pripadé
bude od uzivatele pozadovano, aby skody nahradil na viastni
naklady.
Neni nicméné zaruceno, ze k rudeni nemuze dojit u
specialnich instalaci. Pokud toto zafizeni zpUsobi ruseni
signalu televizniho nebo rozhlasového vysilani, coz je mozné
zjistit vypnutim a opétovnym zapnutim zafizeni, doporucuje
se uzivateli pokusit se ruseni zamezit na zakladé jednoho Ci
vice z nasledujicich opatreni:
- Orientovat anténu pfijimajici signal jinym smérem nebo ji
premistit.
- Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.
Pripojit zafizeni na vystup jiného obvodu, nez k jakému je
pfipojen prijimac.
- Obréatit se o pomoc na prodejce nebo zkuseného technika
pro TV ¢&i rozhlasové vysilani.

Upozornéni FCC

Toto zafizeni je v souladu s Casti 15 Pfedpist FCC.

Provozovani je spojeno se dvéma podminkami:

(1) Zafizeni nesmi zapficinit ruseni signalu; a

(2) Toto zafizeni musi pfijmout jakékoli pFijaté ruseni signalu
v&etné toho, jez mUze zplsobit nezadouci provoz.

Toto zafizeni je ur¢eno jen k provozu v interiéru.

Prohlaseni k upravam zafizeni

Zmeény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny
stranou odpovédnou za shodu s predpisy, mohou vést k
tomu, Ze uZivatel bude zbaven prava zafizeni pouzivat.



Prohlaseni FCC k zafeni

Toto zafizeni splnuje limity FCC pro vystaveni zafeni,
stanovené pro nekontrolované prostfedi. Toto zafizeni musi
byt instalovano a provozovano pfi minimalni vzdalenosti 20
cm mezi zaficem a vasim télem.

CAN ICES-003(A) / NMB-003(A)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans

le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,

Sciences et Développement économique Canada

applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

ISED Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition

aux rayonnements IC établies pour un environnement
non controélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec un minimum de 20cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

The transmitter module may not be co-located with any
other transmitter or antenna.

Le module émetteur peut ne pas étre coimplanté avec un
autre émetteur ou antenne.

15



A
ALTA

LABS

Féorum komunity
& forum.alta.inc
Technicka podpora

& help.alta.inc

VSechny specifikace podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.
Produkty Alta Labs se prodavaji s omezenou zarukou:
alta.inc/warranty

© 2023 Soundyvision Technologies. Vsechna prava vyhrazena
Alta Labs je obchodni znacka Soundvision Technologies.



